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ration, og den udger dermed et af ministeriets bidrag til faglig og paedagogisk fornyelse.

Citater fra lereplanen er anfart i kursiv.

Der henvises generelt til vejledningerne for almen sprogforstaelse, almen studieforberedelse og
studieretningsprojektet samt til eksamensbekendtgarelsen.

Pa fagets hjemmeside pd EMU findes paradigmatiske eksempler, der viser, hvordan enkelt- eller
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1. Identitet og formal

1.1 Identitet

Tyskfagets tre sider (feerdighed, viden og kultur) udgar tilsammen tyskfagets identitet. De hanger
teet sammen, fordi de i starre eller mindre grad altid indgar i arbejdet med tysk, alt efter hvad der pa
et givet tidspunkt er serlig fokus pa i undervisningen.

For valgfaget tysk er den praktiske dimension central: Malet er, at eleverne/kursisterne tilegner sig
kundskaber og udvikler feerdigheder i at forsta og bruge tysk, sa de bliver i stand til i skrift og tale at
udtrykke sig og kommunikere pa tysk.

Arbejdet med de tysksproglige feerdigheder sikrer, at eleverne/kursisterne pa tysk kan kommunikere
pa hensigtsmaessig vis i relevante situationer, og at de kan opna indsigt i kulturelle forhold i tysk-
sprogede lande. Faerdighederne er lytteforstaelse, leeseforstaelse, ferdigheder i at redegare, samtale
og skrive pa tysk, samt i at forsta udtryk for kulturelle forhold og processer i tysksprogede lande.
Tyskfagets kulturdel belyser forhold i tysksprogede lande i et aktuelt og historisk perspektiv.

1.2 Formal

Ved hjeelp af disse feerdigheder og denne viden kan eleverne/kursisterne tilegne sig de fire kompe-
tencer, som ifglge rapporten Fremtidens Sprogfag (Undervisningsministeriet 2003) udger fremmed-
sprogenes kernefaglighed.

- Sprogfag som vindue mod verden

Eleverne/kursisterne skal kunne bruge tysk til at kunne forsta, hvad der sker i tysksprogede samfund
og kulturer. Det bidrager til, at eleverne/kursisterne kan orientere sig i en mere og mere internatio-
naliseret verden.

- Kommunikation med elevrelevante malgrupper

For en kommunikation af denne art er eleverne/kursisternes kommunikationsbehov udgangspunktet.
Men malgruppen er stgrre og bredere end den, eleverne/kursisterne i deres gjeblikkelige situation
oplever behov for at rette sig imod.

- [Estetisk forstaelse og respons

| arbejdet med tysksprogede tekster er fokus ikke kun pa teksterne som redskab til noget andet, for
teksterne har en veerdi i sig selv og skal opleves. Det betyder, at tyskfaget bar appellere til litteratur-,
kunst- og kulturoplevelser samt forstaelse af og reaktion pa disse.

- Interkulturel transmission

Den interkulturelle kompetence er i fokus, fordi globaliseringen har gget bevidstheden om betyd-
ningen af at kunne aflaese og formulere budskaber i flerkulturelle ssmmenhange.

| tyskfaget drejer det sig om ligheder og forskelle mellem tyske og andre, i s&rlig grad danske, kul-
tur- og samfundsforhold.

Endvidere opgves derved eleverne/kursisternes kompetence i at anvende deres viden fra tyskunder-
visningen i andre sammenhange. Derigennem skeerpes deres sans for sammenhangen i uddannel-
sen, ligesom de ogsa opbygger deres studiekompetence.

2. Faglige mal og fagligt indhold

De faglige mal angiver de kompetencer, eleverne/kursisterne skal tilegne sig gennem undervisnin-
gen. Disse kompetencer er de sigtepunkter, som de falgende led i leereplanen (kernestof, tilretteleeg-
gelse og evaluering) skal rettes ind efter.
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De faglige mal pa fortseettersprogets C-niveau fastleegger saledes rammerne for de sproglige og
indholdsmaessige discipliner, der skal arbejdes med i undervisningen. Der navnes receptive faerdig-
heder: lytte til og forsta talt sprog, leese og forsta tysksproget tekstmateriale samt produktive faer-
digheder: redeggare for, samtale om, udtrykke sig skriftligt om tysksproget tekstmateriale.

Desuden viser malbeskrivelsen de taksonomiske niveauer, som undervisningen skal beveage sig pa:
forsta, udtrykke sig, redegare, reflektere, anvende viden etc.

Kernestoffet (2.2) omfatter det centralt fastsatte faglige indhold, som er uomgangeligt, nar elever-
ne/kursisterne skal opna disse kompetencer. P& denne made er kernestoffet et ngdvendigt - men
ikke tilstreekkeligt - middel til at opna de faglige mal. Der skal mere til, bl.a. et supplerende stof og
— der hvor det er muligt - et samspil med andre fag. Under Supplerende stof (2.3) anvises ideer til
fagligt indhold og samspil med andre fag, som kan bidrage til opfyldelse af de faglige mal.

2.1 Faglige mal

De faglige mal er i lereplanen angivet enkeltvis, men det forudseettes, at der i undervisningen bade
arbejdes med de enkelte delmal, og at de indgar i mere helhedsorienterede sammenhange, saledes
at eleverne/kursisterne opnar forstaelse for sammenhangen mellem fagets discipliner og deres for-
hold til virkeligheden uden for skolen.

2.1.1 Feerdigheder

2.1.1.1 Lytteforstaelse

Fra folkeskolen er eleverne/kursisterne vant til at arbejde med lytteforstaelse, og det er vigtigt, at
denne feerdighed til stadighed treenes, ikke kun implicit i forbindelse med samtalen i klassen, men
ogsa eksplicit gennem gvelser, der treener varierede mader at lytte pa.

2.1.1.2 Laeseforstaelse

Arbejdet med skrevne tysksprogede tekster er i vid udstreekning grundlaget for elever-
ne/kursisternes sproglige arbejde, bade det receptive og det produktive. Eleverne/kursisterne er fra
folkeskolen vant til at arbejde med tekster, og deres laeseferdighed skal i stigende grad traenes, da
der i den gymnasiale undervisning leegges veegt pa, at eleverne/kursisterne gennem laesning udvider
deres forstaelse af kulturen i tysksprogede lande.

Lereplanen stiller derfor ogsa krav om laesning af forskellige typer af tekster. Der stilles ikke speci-
fikke krav om repraesentation af alle litteraere genrer.

Derimod kraves, at der pa fortsattersprogets C-niveau laeses nyere tekster, dvs. tekster fra efter
1945 (herunder tekster fra de sidste 10 ar).

Eleverne/kursisterne arbejder i undervisningen ikke blot med skrevne tekster, men tekstmateriale i
bred forstand. Heri indgar tillige video-, dvd- og lydbaseret materiale, cd’er samt billedmateriale (jf.
det udvidede tekstbegreb under 2.2).

2.1.1.3 Talefeerdighed

Man kan i forhold til den mundtlige talefeerdighed overordnet skelne mellem to typer af feerdighe-
der: den monologiske (referat, redegarelse, mv.), og den dialogiske (samtale med en eller flere sam-
talepartnere).

Den dialogiske talefeerdighed kraever i langt hgjere grad end den monologiske, at elever-
ne/kursisterne er i stand til at lytte til og forsta samtalepartnerens fremstilling, samt at de kan reage-
re spontant og adeaekvat pa denne fremstilling, tage del i diskussioner og argumentere for deres
synspunkter.
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Disse faerdigheder er helt centrale savel i kommunikation med tysktalende som ved den mundtlige
eksamen, og det er vigtigt, at eleverne/kursisterne gennem hele forlgbet arbejder med de to genrer
af talefeerdighed.

2.1.1.4 Skrivefeerdighed

At formulere sig skriftligt pa et fremmedsprog fungerer bade som mal og middel. Pa fortsetterspro-
gets C-niveau er malet at seette eleverne/kursisterne i stand til at skrive korte tekster pa tysk i relati-
on til de laste tekster og emner. Skrivningen som middel har stor betydning for sprogindlearingen:
Skrivning udvikler den sproglige bevidsthed, og dette fremmer leesefeerdigheden, tekstforstaelsen og
formidlingsevnen. Desuden fremmer den sproglige bevidsthed ogsa den mundtlige udtryksfaerdig-
hed (jf. afsnittet om skrivefeerdighed under 3.2.4).

2.1.2 Kompetencer

Disse feerdigheder farer tilsammen til, at eleven/kursisten opnar tyskfaglige kompetencer. For at
vise disse feerdigheder og dermed den opnaede kompetence skal eleven/kursisten kunne redegare
for et sagsforhold, analysere og perspektivere tekster samt diskutere de fremlagte synspunkter.

2.1.2.1 Tekst- og kulturforstaelse

Feerdigheden i at redegare for en tekst/et emne eller et sagsindhold er en grundleeggende faerdighed i
tyskfaget. En redegerelse fremdrager vasentlige forhold pa et resumerende/refererende niveau. En
redegarelse er desuden karakteriseret ved, at den haver sig op over det resumerende/refererende
niveau og beskriver/forklarer de forhold, som er vaesentlige i indholdet. En redegarelse for gennem-
gaede tekster og emner skal pa fortsaettersprogets C-niveau forega pa et enkelt tysk, der dog formar
at praesentere overordnede linier og temaer i tekster og emner. Ved redeggrelsen forudsattes desu-
den, at eleverne/kursisterne kan anvende centrale gloser og simple grammatiske konstruktioner.
Der kraeves endvidere, at eleverne/kursisterne skal kunne perspektivere til andre tekster eller emner.
Hertil er det ngdvendigt, at man kan pavise ligheder og forskelle mellem enkelte tekster, grupper af
tekster o. lign.

Eksamen foregar pa basis af ikke-gennemgaede tekster. Det er derfor vigtigt, at man i forbindelse
med tekstlaesning og gennemgang treener forskellige kompetencer med eleverne/kursisterne: prae-
sentationskompetencen, hvor eleven/kursisten har forberedt en fremleeggelse af teksten med inddra-
gelse af relevante struktur-, redegarelses- og holdningsmarkerer, og samtalekompetencen, der base-
res pa spontan samtale, hvori indgar brug af ofte forekommende faste vendinger og udtryk, der til-
kendegiver den talendes holdninger, enske om at tage eller afgive ordet, enighed og uenighed i sam-
talepartnerens synspunkter osv.

Eleverne/kursisterne skal treenes i at redegere pa tysk for deres forstaelse af litteraere tekster og an-
dre kunstneriske udtryksformer. Derudover skal de gves i at reflektere over deres forstaelse af de
kunstneriske veerker, og det indebarer, at eleverne/kursisterne opnar ferdighed i at seette den opna-
ede forstaelse i forhold til andre kulturer og deres egen livssituation.

Kulturforstaelse

Tekstforstaelse i videste forstand sigter pa, at eleverne/kursisterne skal kunne forsta forhold i tysk-
sprogede lande i et aktuelt og historisk perspektiv. Malet er, at eleverne/kursisterne derudover skal
kunne have sig over det laeste/hgrte og pa baggrund af en faglig indsigt og viden kunne kommente-
re det og seette det ind i en starre sammenhang.

Det er et yderligere mal, at eleverne/kursisterne kan anvende den viden, de har tilegnet sig om aktu-
elle kultur- og samfundsforhold i Tyskland og gvrige tysksprogede lande, i mundtlig og skriftlig
kommunikation..
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Af lereplanen fremgar det, at eleverne/kursisterne pa tysk skal kunne give udtryk for indsigt i ud-
valgte, aktuelle forhold i Tyskland, samt i kulturelle, herunder udvalgte samfundsmaessige og histo-
riske forhold i tysksprogede lande. Hovedvagten leegges pa samtiden og pa de perioder, der af de
fleste opleves som umiddelbare forlgbere for deres egen tid. Der skal inddrages tekstmateriale om
forhold i tysksprogede lande uden for Tyskland. Udveelgelsen af tekstmaterialet bar tilgodese, at der
inddrages tekstmateriale, der er egnet til at belyse vigtige kulturforhold i tysksprogede lande i et
samtidshistorisk perspektiv, og som afspejler vigtige udvalgte sider af tysktalende landes kulturer.

2.2 Kernestof
For at leve op til de faglige mal om sproglige feerdigheder og kompetencer mundtligt og skriftligt
inddrages grammatisk materiale og sprogtreeningsmateriale som fx talesprogsgrammatik o. lign.
En del af kernestoffet er arbejdet med sprogets form. Herunder falder grundleeggende ordforrad og
grammatik og sprogtilegnelse.
Grundlaeggende ordforrad deekker dels dagligsprogets mest almindelige gloser og dels det ordfor-
rad, der er ngdvendigt for at kunne tale og skrive om teksterne/emnerne.
Med grundlaeggende grammatik forstas:

- Elementeer seetningsanalyse

- Kongruens mellem subjekt og verballed

- Verbets tider, iseer praesens og perfektum

- Hjeelpe- og modalverber

- Bestemt og ubestemt artikel

- Personlige, possessive og relative pronomener

- Preepositioner, herunder de dobbeltstyrende

- Ordstilling i hoved- og ledsatninger

Arbejdet med grammatikken skal hele tiden tenkes ind i en anvendelsesorienteret og kommunikativ
sammenhang. Den anvendelsesorienterede tilgang til fagets sproglige dimension leegger veegten pa
brugen af sproget og inddrager sprogets opbygning som et middel til at fremme kommunikative og for-
midlende kompetencer og ikke som et mal i sig selv. Derfor er det vigtigt, at eleverne/kursisterne bli-
ver opmaerksomme pa sammenhzangen mellem form og funktion.

Gennem hele forlgbet er det endelig vigtigt, at eleverne/kursisterne traener udtale og intonation. Ud-
taletreening indgar naturligt i flere af fagets discipliner, farst og fremmest i oplaesning og samtale,
men ogsa i gvelser, der sigter pa indlzring af grammatik. Det er en god idé at lade udtalegvelserne
tage afset i bade lererens udtale og i autentisk tysk. | forbindelse med oplasning er det vigtigt, at
eleverne/kursisterne ikke blot gves i korrekt udtale af enkelte ord, men at de ogsa treenes i at gen-
nemskue de tyske satningskonstruktioner og at vise forstaelse heraf ved hjealp af setningsintonati-
onen.

For at opna de mal, der er beskrevet i afsnit 2.1 Faglige mal, om viden om det tysksprogede omrade
skal eleverne/kursisterne beskaftige sig med et udvalg af tysksproget materiale om bl.a. udvalgte
kulturelle, historiske og samfundsmaessige forhold i Tyskland efter 1945, herunder de seneste 10 ar.
Der anvendes det udvidede tekstbegreb, hvilket inkluderer traditionelle trykte tekster (bager, aviser,
tidsskrifter m.m.) og elektronisk baseret materiale, herunder bade tekst (f. eks i form af websider),
og audio/visuelt materiale (f.eks film/streams/radio og podcast/vodcast). Internettet bugner af rele-
vant tysksproget materiale bade i skrift og tale. Det er vasentligt at treene eleverne/kursisterne i ar-
bejde med elektronisk tekst dels for at aktualisere undervisningen f. eks i form af dagsfriske ny-
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hedsklip, dels for at leere dem at handtere arbejdet med elektronisk baseret materiale hensigtsmaes-
sigt.

Ved tysksproget tekst forstas originale tysksprogede tekster, dvs. tekster, der oprindeligt er skrevet
pa tysk. Det betyder saledes bl.a., at disse ikke ma veere oversat til tysk fra et andet sprog.
Oplevelse og forstaelse af tysksproget litteratur og andre kunstneriske udtryksformer far elever-
ne/kursisterne i emnelasningen bl.a. ved laesning af et bredt udvalg af nyere littereere tekster, film,
billeder, collager o. lign. (Se punkt 3.2.5 Emneorganisering og tekstvalg). Det er vigtigt, at der til-
retteleegges en progression i svaerhedsgrad, saledes at eleverne/kursisterne i stigende grad vil kunne
beskaftige sig med ogsa sprogligt og indholdsmaessigt mere kraevende tekstmateriale forfattet pa
tysk.

2.3 Supplerende stof

Ud over kernestoffet skal der inddrages supplerende stof, som kan veelges frit, nar blot det er med til
at opfylde de faglige mal. Det supplerende stof uddyber og perspektiverer kernestoffets litteraere og
kulturelle aspekter til en bredere forstaelse af tysksproget kultur i europaisk sammenhang.

3. Tilretteleeggelse

3.1 Didaktiske principper

Alle sproglige delkompetencer, som de beskrives i lzereplanen, skal indga i arbejdet med emnerne
pa en sadan made, at de statter den skriftlige og den mundtlige kommunikation.

Undervisningen skal give eleverne/kursisterne mulighed for at erhverve sig den viden om sprog, der
er ngdvendig for at udvikle savel mundtlige som skriftlige kommunikative kompetencer.

Lytte-, leese- og kommunikationsstrategier skal give eleverne/kursisterne redskaber til at kunne
igangsatte og opretholde kommunikation, og eleverne/kursisterne skal treenes i forskellige sproglee-
ringsstrategier, herunder i forskellige mundtlige og skriftlige udtryksformer.

Nar tysk som valgfag indgar i en hf-uddannelse, skal man vaere opmaerksom pa hf-uddannelsens
saerlige profil. Det kan derfor anbefales, at lzereren i forbindelse med savel den sproglige som ind-
holdsmaessige side af faget til stadighed tydeligger det anvendelsesorienterede formal med under-
visningen.

Kombinerede feerdigheder

Alle feerdighederne skal selvfalgelig treenes i undervisningen. Men bag teorien om kombinerede
feerdigheder ligger en opfattelse af, at det giver en starre effekt at integrere feerdighederne end at
arbejde med dem hver for sig, specielt nar de receptive bringes i teet bergring med de produktive.
En sadan tilretteleeggelse af undervisningen hviler pa den antagelse, at sprogtilegnelse bedst foregar
inden for rammerne af en kommunikativ opgavetilgang.

3.1.1 Kommunikativ kompetence
Det grundleeggende sprogsyn i leereplanerne for tysk, er kommunikativt. Eleverne/kursisterne skal
farst og fremmest kunne klare forskellige kommunikationssituationer — de skal kunne lytte, forsta,
tale, skrive og laese pa tysk (pa forskellige beherskelsesniveauer). Men de skal opna de tilhgrende
kommunikative kompetencer gennem viden og bevidsthed om sprogets opbygning. Og resultatet
skal vaere, at eleverne/kursisterne pa fortsaettersprogets C-niveau kan anvende

- et enkelt og sammenhangende sprog,

- et enkelt ordforrad og ofte forekommende faste vendinger og udtryk

- grundleggende morfologi og syntaks.
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De kommunikative kompetencer falder saledes i to hovedomrader: en lingvistisk kompetence og en
sociolingvistisk eller pragmatisk kompetence.

Den lingvistiske kompetence omfatter ordforrad, fonologi, morfologi og syntaks.

Det er vigtigt, at man stimulerer eleverne/kursisternes kommunikative behov som central drivkraft
bag sprogindleringen. Tager man det ene grammatiske f&enomen op efter det andet i en reekkefalge,
der intet har med kontekst eller kommunikationssituation at gere, risikerer grammatik let at blive et
mal i sig selv, uden at det lykkes at skabe grammatisk bevidsthed som et middel til, at elever-
ne/kursisterne bliver i stand til at forvalte deres egen indlering.

3.1.2 Progression

Ved eleverne/kursisternes overgang fra folkeskolen til en gymnasial ungdomsuddannelse er det
vigtigt for lereren at vide, hvilke fagelementer der leegges sterst vaegt pa i folkeskolen. Pa Internet-
adressen www.klaremaal.uvm.dk kan man orientere sig om, hvilke feelles mal der geelder for folke-
skolens tyskundervisning fra 7. til 10. klassetrin. ”Folkeskolens centrale kundskabs- og feerdigheds-
omrader er:

Kommunikative feerdigheder

Sprog og sprogbrug

Sprogtilegnelse

Kultur- og samfundsforhold”

Videre hedder det, at tilretteleeggelse, gennemfarelse og evaluering af undervisningen skal give ele-
verne/kursisterne mulighed for at

- anvende tysk som kommunikationsmiddel

- anvende sprogets opbygning og virkemidler til at gare kommunikationen hensigtsmaessig

- anvende deres forstaelse af, hvordan de bedst tilegner sig tysk og fortsat udvikler deres sprog

- forholde sig til vaesentlige sider af kultur- og samfundsforhold i tysksprogede lande.

Om det skriftlige siges allerede fra 7. klassetrin, at der skal undervises via processkrivning. Fra 9.
Klasse skal eleverne/kursisterne kunne anvende ordbgger og grammatiske oversigter hensigtsmaes-
sigt og desuden kunne anvende viden om sprogets opbygning, iser ordstilling og verbernes former.
Forst fra 10. klasse navnes viden om kasus, og det pointeres, at de centrale grammatiske omrader
skal preesenteres i "varierede, kommunikative sammenhznge” samt at isolerede grammatiske gvel-
ser prioriteres lavt, men kan vere ngdvendige til at automatisere indlaeringen af visse regler, som er
underordnet den funktionelle brug af sproget.” | gvrigt indgar brug af it i stort set alle discipliner i
folkeskolens tyskundervisning.

Nar eleverne/kursisterne kommer til en ungdomsuddannelse, er det vigtigt, at de hgster anerkendel-
se for de kompetencer, de har med fra folkeskolen, samtidig med at man ger dem opmarksom pa de
nye og hgjere krav, som stilles i gymnasiet.

Da eleverne/kursisterne erfaringsmaessigt befinder sig pa meget forskellige niveauer i tysk efter
folkeskolen, foretages en screening af eleverne/kursisternes kundskaber, saledes at leereren i ung-
domsuddannelsen sattes i stand til at differentiere undervisningen efter den enkelte elevs forudsaet-
ninger.

Som et led i den fortsatte progression tilrades det, at leereren sgrger for, at der bliver en indledende

orienteringsfase, som skal sikre, at eleverne/kursisterne sa vidt muligt far en felles referenceramme
bade med hensyn til de tysksprogede lande og med hensyn til de sproglige kundskaber.
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3.1.3 Variation

Bekendtgarelsens krav om variation skyldes flere forskellige ting. For at undervisningen kan give
bedst muligt udbytte, ma metoderne tilpasses det stof, der behandles. Det gaelder bade de rent sprog-
lige emner, som tages op, og de tekster og andet materiale, der arbejdes med. Man ma ogsa tenke
pa eleverne/kursisternes forudsatninger, generelt og individuelt. Eleverne/kursisternes alder og mo-
denhed spiller en rolle, men ogsa andre forhold, som f. eks auditiv eller visuel begavelse, kreativitet
0osV.

Hos nogle elever vil alene afvekslingen i metoder vere en hensigtsmaessig hjelp til den ngdvendige
koncentration. Ved tilretteleeggelsen af undervisningen ma laereren pa alle niveauer veere opmark-
som pa, at nogle arbejdsformer og teksttyper kan vise sig at appellere mere til det ene kan end til det
andet. Laereren ma derfor tilstreebe, at der gennem passende variation opnas en balance, der giver
lige muligheder for de to kan.

3.2 Arbejdsformer

Ikke alle elever tilegner sig feerdigheder pd samme made. Derfor er det vigtigt, at man i tilrettelaeg-
gelsen af undervisningen sgrger for en hgj grad af variation i opgavetyper, saledes at elever-
ne/kursisterne i arbejdet med en tekst eller i en kommunikativ gvelse traener flere feerdigheder efter
hinanden. Eleverne/kursisterne skal treenes i forskellige sproglaringsstrategier og herunder i forskellige
mundtlige og skriftlige udtryksformer.

Det er vigtigt, at eleverne/kursisterne udvikler selvtillid i forbindelse med sprogtilegnelsen, saledes
at de bevarer motivationen og gleeden ved at lzere sprog. Derfor er det ogsa vigtigt, at leereren hjel-
per eleverne/kursisterne med at finde strategier, der kan kompensere for manglende sproglig kun-
nen. Disse strategier tjener ikke kun til midlertidig afhjelpning af sproglige mangler, men kan —
rigtigt anvendt — vaere medvirkende til, at udvikle eleven/kursistens sprog hen imod det mere fly-
dende.

Det falgende afsnit rummer forslag til, hvordan man kan tilretteleegge arbejdet med de fem faerdig-
heder: lytte-, laese-, tale- (redegarelse og dialog) og skrivefeerdighed.

Som naevnt er det vigtigt, at det praktiske arbejde udmgnter sig i en integration af de forskellige
indsatsfelter. Eleverne/kursisterne skal opleve sproget som et kommunikationsmiddel, der giver
dem adgang til en alsidig viden om andre kulturer.

3.2.1 Lytteforstaelse

Lytteforstaelsen har flere aspekter og kan med fordel treenes pa forskellige mader. Nar man traener
Iytteforstaelse, er det hensigtsmaessigt, at eleverne/kursisterne bliver opmarksomme pa, hvilke stra-
tegier de med fordel kan anvende, saledes at de lytter globalt, er opmaerksomme pa tekstgenren,
Iytter efter kendte ord og internationale ord, samt efter proprier og talord.

3.2.2 Laeseferdighed

Valget af leesestrategier er bestemt af, hvorfor man har valgt at arbejde med den givne tekst.

Det er vigtigt, allerede inden laesningen pabegyndes, at det star klart for eleverne/kursisterne, om
teksten skal bruges som kilde til oplysninger om politiske eller samfundsmaessige forhold, om den
skal laeses for sin littereere verdis skyld eller om den maske kan opfylde begge formal.

Der findes forskellige leesestrategier, som hver har sit formal: skimming, scanning, global- og inten-
siv laesning (laesestrategisk kompetence).

Ved skimming forstas en hurtig leesning for pa basis af en teksts hovedideer at danne sig et overblik
over, hvad den handler om.
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Ved scanning forstas det forhold, at man laeser hurtigt for at finde specifikke informationer: f. eks
ord, tal og symboler.

Ekstensiv leesning er en laesestrategi, hvor man leeser med henblik pa at forsta hovedindholdet i en
tekst og sammenligne det med egen baggrundsviden. Ved hjelp heraf kan man f. eks falge hand-
lingsgangen i en laengere tekst.

Intensiv laesning er en laesning, hvor man laeser omhyggeligt globalt for at fa fat i en teksts hoved-
indhold med henblik pa at sammenligne med egne forestillinger og egen baggrundsviden. I denne
leeseform forbindes analyse og fortolkning med en precis forstaelse af alle sproglige enkeltheder.
Nar eleverne/kursisterne laeser en tekst intensivt, kan det vaere hensigtsmaessigt, at de arbejder i
grupper, og at laereren lytter til gruppernes overvejelse mht. forstaelse af teksten.

3.2.3 Talefeerdighed

| forbindelse med treening af mundtlig kommunikation arbejdes der med:

Samtale, hvor eleverne/kursisterne erhverver sig viden om og forstaelse af samtalens grundlaeggen-
de struktur og enkle teknikker til at indlede samtalen, beholde ordet, give ordet videre, skifte emne,
give feedback, konkludere samt afslutte.

Preaesentation af forberedt emne traenes ved hjelp af retoriske teknikker og bevidsthed om fremstil-
lingens enkeltelementer: indledning, kerne, argumentation, diskussion og konklusion.

| samtalefaerdighed ligger fokus pa interaktionen mellem de samtalende, og samtalen er delvis uforudsi-
gelig. Samtalefaerdigheden er saledes bade produktiv og receptiv.

Man skelner i de mundtlige kommunikationsstrategier mellem samtalestrategier og kompensations-
strategier.

Samtalestrategierne rummer f. eks vendinger, der udtrykker den talendes synspunkter og holdnin-
ger, og vendinger, der strukturerer den talendes fremlaeggelse.

Kompensationsstrategierne giver eleverne/kursisterne nogle redskaber til at klare sig sprogligt, nar
de stgder pa vanskeligheder i forbindelse med kommunikationen. Det er vigtigt, at leereren i forbin-
delse med samtaletraeningen tidligt giver eleverne/kursisterne nogle praktiske anvisninger pa, hvor-
dan de kan klare sig, nar de stgder pa vanskeligheder med hensyn til formuleringer, eller nar de
mangler gloser.

Samtalefeerdighed kraever, at eleverne/kursisterne i lige hgj grad far opgvet evnen til at udtrykke sig
saledes, at andre kan opfatte, hvad de siger, evnen til at opfatte, hvad samtalepartneren siger, og
evnen til at reagere herpa. Derfor er det vigtigt, at sa stor en del af undervisningen som muligt fra
starten foregar pa tysk.

Det er vigtigt, at eleverne/kursisterne introduceres til og arbejder med praesentationskompetencen.
Iser er det vigtigt, at de bliver opmarksomme pa forholdet mellem talt og skrevet sprog, og at de
treener en fri mundtlig fremlaeggelse pa basis af f.eks. overskrifter og stikord. For at vaenne elever-
ne/kursisterne til at have ordet i leengere tid ad gangen og treene dem i at bruge alle teenkelige hjeel-
pemidler, nar de skal formidle et mundtligt budskab, er det vigtigt allerede pa et tidligt tidspunkt at
veenne eleverne/kursisterne til at holde sma oplag for hinanden.

Ordforrad

Arbejdet med ordforradet vil her veere koncentreret om det ordforrad, der knytter sig til den tematik
eller det emne, eleverne/kursisterne arbejder med, men ogsa om de forskellige forbindere, elever-
ne/kursisterne skal bruge for at fa sasmmenhang i deres fremstilling, f. eks overgangs- og arsags-
markgrer. Der kan laves ordlister/mindmaps bade til det overordnede emne og de enkelte tekster.
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Ligeledes kan eleverne/kursisterne traenes i at sammenstille beslagtede ord f. eks pa grundlag af
afledning, sammensatning, synonymi og antonymi etc.

Udtale og intonation

Nar eleverne/kursisterne skal arbejde med udtale og intonation, er det vigtigt, at opgaverne er sa
varierede som muligt. Ved oplasning af en dramatisk tekst, vil det veere naturligt at lade elever-
ne/kursisterne leese de forskellige roller i en dialog. Ved oplasning af prosatekster kan man med
fordel variere oplasning ved f. eks at lade halvdelen af klassen laese pa skift, og ved at lade elever-
ne/kursisterne treene udtale som pararbejde, hvor den ene elev laeser en s&tning fra en kendt tekst,
og den anden gentager satningen uden at se i teksten. Derved gges eleverne/kursisternes forstaelse
for, at omhyggelig udtale og stemmefaring er ngdvendig.

3.2.4 Skrivefeerdighed

Nyere forskning papeger, at der er et uudnyttet leeringspotentiale i at inddrage skrivning mere sy-
stematisk i fagene, og det er saledes veesentligt, at man indtenker skriftlighed som middel til at lzere
faget.

Der skal her skelnes mellem to former for skrivning. Den ene er teenkeskrivningen, der tjener til at
statte tekstforstaelse og udvikle tanker og ideer. Den er derfor ogsa egnet som igangsetter af den
anden type skrivning, formidlingsskrivningen, som skal rettes til en modtager, hvad enten det drejer
sig om gruppen, Klassen, lzreren eller en starre offentlighed.

Det er vigtigt, at eleverne/kursisterne er klare over faren ved at forsgge at oversatte seetninger, de
farst har formuleret pa dansk. Det vil ofte bringe dem ud i alt for komplicerede konstruktioner, som
de ikke magter. Derfor er det en mere hensigtsmaessig skrivestrategi, at eleven/kursisten spgrger sig
selv: Hvordan kan jeg — med de sproglige midler, jeg behersker — udtrykke det, jeg gerne vil sige?
Der skal arbejdes med bade bundne og fri opgaver, og her er det isar vigtigt, at der ogsa arbejdes
med de friere opgaver, som netop udvikler eleverne/kursisternes eget sprog og understatter den
mundtlige sprogferdighed i hgjere grad end de bundne opgaver. De friere opgaver er fx resumeer,
referater, beskrivelser, analyser, logbgger, som skrives regelmassigt.

Lereren skal hjelpe eleverne/kursisterne i skriveprocessen, og hjelpen omfatter bade form og ind-
hold. Det anbefales, at der arbejdes med strukturering af opgaver f. eks ved hjalp af mindmap og
ogsa med arbejdets tilretteleeggelse, hensigtsmaessige fremgangsmader, fx hurtigskrivning, frem for
at sla gloser op lgbende.

De skriftlige opgaver bgr sa vidt muligt have relation til de tekster og emner, som behandles i un-
dervisningen, da det er vigtigt for indleeringen, at opgaverne har relevans for det samlede forlgb,
hvilket altid er tilfeeldet, nar de handler om de aktuelle tekster og emner.

Rettestrategier

Der er mange forskellige rettestrategier. Feelles for gode rettestrategier er, at feedback afpasses ef-
ter, hvor i forlgbet man befinder sig, efter den enkelte elevs steerke og svage sider og efter, hvad
leererens hensigt med den enkelte skriveopgave er. En selektiv rettestrategi — f. eks minimal mar-
king - virker ofte mere motiverende pa eleven/kursisten end en strategi, der har som mal at papege
alle en opgaves fejl og mangler.

Feedback kan bade handle om det produkt, eleven/kursisten afleverer, og den proces, der har fart
frem til produktet. Ofte vil en kombination af mundtlig og skriftlig feedback veere hensigtsmaessig. |
skriftlige og mundtlige kommentarer til opgaven kan leereren ggre meget for at fremme en konstruk-
tiv holdning hos eleven/kursisten. Det er vigtigt at fokusere pa bade positive og negative sider ved
produktet. | stedet for at afsige en dom over eleven/kursistens opgave kan leereren komme med for-
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slag til, hvad der kunne tilfgjes og andres. Det er ligeledes vigtigt, at eleverne/kursisterne selv er
med til at definere deres fokusomrader, og at der arbejdes med fa fokuspunkter ad gangen.

3.2.5 Emneorganisering og tekstvalg

De forskellige tekster indgar i grupper af tekster, som ifglge leereplanerne hovedsagelig skal organi-
seres i emner. At arbejdet hovedsagelig skal organiseres i 3-5 forskellige emner, indeberer, at man
kan arbejde med materiale og indga i projekt(er), der ikke ngdvendigvis skal kunne integreres i de
emner, hvis antal er fastsat i lzereplanen.

Der kan f. eks veere tale om politiske og kulturelle begivenheder, som man gnsker at behandle i un-
dervisningen uden ngdvendigvis at bygge et emne op omkring dem eller integrere dem i et emne.
Der kan indga forskellige antal tekster i forskellige i emner.

Det vil vaere en fordel, at emnet nogle emner indeholder bade sagprosatekster og litteraere tekster.
Dette giver variation i undervisningen og giver starre mulighed for forskellige arbejdsformer.

3.2.6 Tekstforstaelse
Undervisningen i tekstforstaelse skal satte eleverne/kursisterne i stand til at analysere og fortolke
litteraere tekster og andre kunstneriske udtryk..
Det er leereren, der skal sikre, at der i opgaverne og arbejdsformerne er indbygget en progression.
Undervisningen skal fremme eleven/kursistens sproglige kreativitet og evne til at teenke utraditio-
nelt.
Der kraeves gode og adeaekvate laesestrategier til at laese og forsta tekster. Valget af leesestrategier er
bestemt af, hvorfor man har valgt at arbejde med den givne tekst.
Nogle gange skal tekster leeses med henblik pa en global forstaelse, dvs. at leesningen foregar med
henblik pa at forsta hovedideerne og makrostrukturen i teksten, andre gange skal elever-
ne/kursisterne udvikle en fuld og detaljeret forstaelse af leesestoffet og andre gange igen skal ele-
verne/kursisterne fokusere serligt pa specielle nedslagspunkter i teksten.
Eleverne/kursisterne skal

- kende den sproglige kode (den lingvistiske kompetence)

- have overblik over tekstens organisering (tekstlingvistisk kompetence)

- have en forstaelse af den kommunikative situation, forholdet mellem forfatter og leeser samt

forfatterens holdninger og hensigter, tekstens genre (den pragmatiske kompetence)

Disse kompetencer skal eleverne/kursisterne desuden fa til at virke sammen i forstaelsen af teksten.

3.3 IT og medier

IT anvendes som et didaktisk og paedagogisk laeringsredskab, der anvendes som et aktivt og med-
spillende element i undervisningen, og som anvendes lgbende som et naturligt og integreret red-
skab.

Integration af IT og medier i undervisningen bidrager til variation, aktualitet og feerdighedstraening i
undervisningen. Samtidig muligger anvendelsen af IT og medier i undervisningen, at laeringspro-
cessen hos den enkelte elev rykkes i centrum, ligesom den fremmer mulighederne for undervis-
ningsdifferentiering.

Anvendelsen af IT i undervisningen understatter elevcentrerede og projektorienterede arbejdsfor-
mer, og der er fokus pa elevaktiverende undervisning med det formal at fremme elever-
ne/kursisternes leeringsproces og leeringsresultat.

IT anvendes til at udvikle de fire feerdigheder, dvs. lese, lytte, tale og skrive.

3.3.1 Lase- og lyttefeerdighed
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Et bredt udbud af medier, bade tekstbaserede og ikke-tekstbaserede, anvendes i undervisningen for
at sikre, at eleverne/kursisterne oplever sproget i autentiske sammenhange. Desuden ses anvendel-
sen af medier som en kilde til nyt fagligt indhold, hvorigennem eleverne/kursisterne formidles et
aktuelt og opdateret tysklandsbillede.

Udbuddet af medier skal desuden anvendes til sprogligt at arbejde med eleverne/kursisternes laese-
og lyttefeerdigheder. Eleverne/kursisterne skal undervises i laese- og lyttestrategier med det overord-
nede formal at styrke deres receptive kompetencer, sa de bliver bedre i stand til at leese tekster og
forsta talt tysk.

Som supplement til tekstbaserede medier kan blandt andet filmklip, kortfilm, musikvideoer, rekla-
mer og nyhedsindslag med fordel inddrages.

IT og medier er desuden centrale i forbindelse med informationssggning. Eleverne/kursisterne kan i
forbindelse med tekstarbejdet lere at sage yderligere og aktuel information pa internettet.

Det bar gares klart for eleverne/kursisterne, at det ved alt arbejde med stof fra nettet er vigtigt at
angive kilde. Samtidig er det vigtigt at traene eleverne/kursisterne i at vurdere tekster med hensyn til
lzdighed og anvendelighed.

3.3.2 Mundtlig sprogfeerdighed

Elektronisk kommunikation anvendes til at udvikle eleverne/kursisternes mundtlige sprogferdighed
med det formal at styrke udtale og fluency.

Elektronisk kommunikation kan faciliteres ved deltagelse i diskussionsfora eller i forbindelse med
internationalt samarbejde, hvor eleverne/kursisterne er i elektronisk kontakt med jeevnaldrende fra
andre lande og eksempelvis kommunikerer via chat eller Skype. Herved opleves sproget i en auten-
tisk situation og gares anvendelsesorienteret.

Elevproducerede podcasts og videofilm anvendes ligeledes til at udvikle eleverne/kursisternes
mundtlighed, som dog ogsa treener skriftlig sprogfaerdighed, herunder grammatisk viden og kunnen.
Podcasts produceres eksempelvis i programmet Audacity, men kan med fordel ogsa produceres pa
mobiltelefoner, som blandt andet ogsa er velegnede til at optage kortere filmsekvenser.

3.3.3 Skriftlig sprogfaerdighed

Det kan anbefales at bruge processkrivning ved udarbejdelse af skriftlige opgaver, ligesom det an-
befales at gare brug af elektronisk opgaveaflevering og elektronisk retning. Opgaverne afleveres
typisk i flere omgange. | forbindelse med retning af skriftligt arbejde kan laereren gere brug af et
elektronisk retteprogram eller anvende kommentarfunktionen i Word. Eleverne/kursisterne kan
samle og gemme deres materialer i elektroniske mapper. De kan dermed bedre fa overblik over de-
res udvikling og kan saledes selv vaere med til at definere (del)mal ud fra egne behov og leringsstil.
Tekstresuméer, mindmaps, PowerPoints, opsamlende refleksioner indgar ligeledes i arbejdet med
skriftlighed i faget og kan ligeledes med fordel gemmes i elektroniske mapper for den enkelte elev
eller de enkelte hold.

Det anbefales ogsa at gare brug af nye skriftlige genrer, der understgtter kollaborativ lzring, ek-
sempelvis wiki-skrivning, blogs og skriveprogrammet google.docs.

| forbindelse med eleverne/kursisternes skriftlige arbejde er det vigtigt at diskutere kilder og emner
som snyd og selvstendighed i forbindelse med brug af IT og medier.

Pa internettet findes adskillige oversettelsesprogrammer. Disse bar introduceres for elever-
ne/kursisterne, saledes at de far en forstaelse af programmernes muligheder i almindelighed og af
deres begransninger i seerdeleshed. Det skal naturligvis i arbejdet hermed understreges, at overset-
telsesprogrammer IKKE er et tilladt hjeelpemiddel.

3.3.4 Feerdighedstraening
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Som supplement til treeningen af den mundtlige og skriftlige sprogferdighed anvendes relevante
elektroniske glose- og grammatikavelser.

Resultaterne af indledende screeninger eller test skal falges op af midler til at forbedre den enkelte
elevs problemomrader. | starten vil det oftest dreje sig om manglende grammatiske feerdigheder,
hvor leereren parallelt med eller i forleengelse af forlgbet i Almen Sprogforstaelse kan introducere
velegnede IT-programmer.

Det er en god idé, at lzereren selv udvikler sproglige gvelser, som er integreret i det aktuelle tekstar-
bejde, saledes at de to omrader understgtter hinanden, og relevansen af de sproglige gvelser bliver
tydeligere og det fra tekstarbejdet kendte ordforrad faestnes. Bade gloser og grammatik laeres bedst i
en relevant sammenhang. Sadanne tekstrelaterede elektroniske sprogevelser kan tilpasses forskelli-
ge niveauer.

3.4 Samspil med andre fag
Tysk fortsattersprog C indgar i samspil med andre fag, hvor det er muligt

3.4.1 Tysk i forbindelse med eksamensprojektet

Eksamensprojektet (jf. hf-enkeltfagsbekendtgarelsen) omfatter flere fag. Sproget i synopsen og den
mundtlige prave er dansk, men i tilfeelde af at der arbejdes med fremmedsprogede tekster, citeres
disse pa originalsproget.

Nar tysk indgar i eksamensprojektet, skal en passende del af det materiale, der anvendes i behand-
lingen af problemstillingen, veere tysksproget, og den type tekstarbejde, der hgrer faget til, skal til-
godeses. At der ogsa kan optraede oversatte tekster i eleven/kursistens samlede materialevalg, er helt
naturligt.

Bedgmmelsen af eksamensprojektet sker pa grundlag af en helhedsvurdering af den mundtlige pree-
station i forhold til de faglige mal i de fag, der indgar i projektet.

| bedemmelsen inddrages det, hvorvidt eksaminanden formar at inddrage flere fags faglighed i be-
handlingen af problemstillingen. Desuden leegges der veegt pa, at de faglige mal i de indgaende fag
er opfyldt. Med henblik pa vurdering af eksaminandens mundtlige prestation i forhold til de rele-
vante tyskfaglige mal vil det indga, i hvilket omfang eksaminanden bringer de relevante faglige mal
i spil i forhold til det materiale, der inddrages. Fokus i behandlingen af tekstmaterialet indstilles
efter det overordnede emne/tema.

Det forventes, at eleven/kursisten i synopsen redeggr for de metoder, der er anvendt i arbejdet med
emnet, og i forbindelse med tysk kan metoden, jf. ovenfor, typisk veere tekstanalyse med henblik pa
dokumentation af tekstforstaelse og refleksion herover og analyse af typiske samfundstreek i tyskta-
lende lande.

4. Evaluering
De faglige mal er grundlaget for den lgbende evaluering af eleverne/kursisternes mundtlige og
skriftlige standpunkt.

4.1 Lobende evaluering
Karakteristisk for den interne evaluering er, at
- den foregar lgbende, dvs. pa passende tidspunkter i undervisningen, f.eks. som afslutning pa
et forlgb,
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- den er rettet til elever og leerer og har som formal bade at justere undervisningen og at give
eleverne/kursisterne anvisning pa, hvordan de kan arbejde mere hensigtsmaessigt for at opna
en bedre leering.

4.1.1 Evaluering af det skriftlige arbejde
Nar man skal evaluere eleverne/kursisternes skriftlige arbejde, er det vigtigt ikke at tage modet fra
dem ved at rette alt. Rettelserne ma tilpasses den enkelte elevs niveau, og man kan evt. systematise-
re rettelser og kommentarer pa en sadan made, at man gar fra det mere overordnede til det mere
underordnede:
Hvordan fungerer teksten kommunikativt?

- vil en tysktalende kunne forsta teksten — eller dele af den — uden besvar?

- overholder teksten den valgte genres krav?
Er der sammenhang i teksten?

- er der indholdsmaessig sammenhang (koharens)?

- erder sproglig sammenhang (kohasion)?
Er satningsstrukturen overvejende i orden?
Behersker eleven/kursisten de sproglige elementer, der sikrer en gnidningsfri modtagelse hos en
tysktalende:

- kongruens

- korrekt brug af dirfen/missen, werden/wollen, werden/bleiben, sein/ihr, tvivisprapositio-

ner?

Senere i forlgbet gges kravene til korrektheden med hensyn til bl.a. kasus, pronominer og ordstil-
ling.
Er ordforradet tilstreekkeligt, og kan eleven/kursisten anvende ordbog hensigtsmaessigt?
Derefter kan laereren udpege 2 — 3 gennemgaende fejltyper, og eleven/kursisten kan velge i naste
skriftlige opgave specielt at fokusere pa en af disse.
Derved sikrer man en progression, idet eleven/kursisten er bevidst om, hvilke elementer i den skrift-
lige produktion, han/hun szrligt skal arbejde med.

| arbejdet med savel den skriftlige som den mundtlige progression er det vigtigt, at lereren, eller
leereren og eleverne/kursisterne i feellesskab, opstiller nogle delmal. Derved bliver det klart for ele-
verne/kursisterne, hvad de arbejder hen imod, og de bliver derved forhabentlig i stand til bedre at
evaluere sig selv.

Et egnet redskab hertil er en portfolio-mappe, hvor eleverne/kursisterne opbevarer deres skriftlige
arbejder.

4.1.2 Evaluering af den mundtlige sprogfeerdighed

Den mundtlige sprogferdighed er vanskeligere at evaluere, fordi det talte ord ikke kan fastholdes.
Som lzerer er man naturligvis treenet i at vurdere ogsa den mundtlige sprogfaerdighed, men det kan
over for den enkelte elev veere sveert i detaljer at redegere for vaesentlige sprogfejl, idet den enkelte
elevs bidrag til samtalen ofte er fa korte satninger, og disse indgar i en klassesamtale om et emne,
som det er paedagogisk uhensigtsmassigt at afbryde med rettelser og kommentarer.

4.1.3 Prgver og test i forlgbet.

De prgver, man som leerer giver eleverne/kursisterne, er et signal til eleverne/kursisterne om, hvor-
dan man vaegter de enkelte sider af faget. Hvis man i den daglige undervisning laegger stor veegt pa
eleverne/kursisternes kommunikative feerdigheder, kreativitet og tekstengagement, men udelukken-
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de giver dem skriftlige praver, sa vil mange elever skanne, at det abenbart er vigtigere at kunne
skrive korrekt end at udvikle kommunikativ kompetence.

4.2 Prgveformer

4.2.1 Undervisningsbeskrivelser

Undervisningsbeskrivelsens hovedformal er at sikre, at eleverne/kursisterne har den ngdvendige
information vedr. eksamen og at censor kan forberede sig til at varetage sit hverv som censor. Med
henblik herpa udfyldes et skema, hvis hovedformal er at beskrive starre undervisningsforlgb.
Vigtigst i beskrivelsen er:

- emnets titel

- emnets faglige fokus

- anvendte materialer

Det er vigtigt, at emnets faglige fokus beskrives. Emnets titel og benyttet litteratur kan ikke gere det
ud for en sadan beskrivelse. Beskrivelsen kan vere kort, men skal kunne satte en udenforstaende
ind i det overordnede indholdsmassige formal med forlgbet.

Undervisningsbeskrivelsen dokumenterer, at undervisningen har veret tilrettelagt med det ngdven-
dige antal emner.

Undervisningsbeskrivelsen udarbejdes i overensstemmelse med den af Undervisningsministeriet
udsendte skabelon.

4.2.2 Mundtlig prave
Den mundtlige eksamen bedgmmer, i hvilken grad eksaminanden lever op til de faglige mal (leere-
planens punkt 2.1).

Det vil veere hensigtsmassigt, at eleverne/kursisterne i lgbet af undervisningsforlgbet far lejlighed
til at arbejde under eksamenslignende forhold, sa de har en realistisk fornemmelse af, hvad de kan
overkomme inden for de givne tidsmassige rammer.

Praven bestar af to dele, hhv. en praesentationsdel (24-timersdelpragven) og en tekstforstaelsesdel.
Reaekkefalgen er fakultativ.

Eksamen foregar pa grundlag af ukendt tekstmateriale.

Det ukendte tekstmateriale i hhv. praesentations- og tekstforstaelsesdelen kan ikke stamme fra et
veerk, hvoraf der er leest uddrag i undervisningen, men det kan f. eks godt veere et uddrag af et andet
veerk af samme forfatter.

Der kan pa samme hold ikke fremlagges ukendt tekstmateriale/tekst til praesentationsdelen/24-
timersdelprgven og tekstforstaelsesdelen fra ét og samme verk.

En normalside svarer til 1300 bogstaver eller 30 verselinjer. Ved udmaling af omfanget af elektro-
nisk mediemateriale (f. eks nyhedsklip) defineres en normalside som tre til seks minutter (afhangig
af svaerhedsgrad)..

Pravematerialet til bade praesentations- og tekstforstaelsesdelen veelges af leereren og sendes til
godkendelse hos censor normalt senest 5 hverdage inden praven.
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Eksamensbekendtgarelsen (8§ 2, stk. 1) kraever, at “prgverne skal tilrettelegges med henblik pa at
dokumentere graden af malopfyldelse i forhold til vaesentlige mal og krav”. Det betyder, at de em-
ner, der indgar som grundlag for praven, tilsammen skal dakke de faglige mal og kernestoffet.
Med hensyn til delprove 1), preesentationsdelen, medferer det, at der ikke ngdvendigvis skal findes
paralleltekster til samtlige studerede emner, men at man evt. kan udvelge et antal emner, idet det
dog skal sikres, at de faglige mal og kernestoffet er daekket.

Et for begraenset antal emner vil saledes ikke vere et tilstreekkeligt grundlag for at kunne afpreve
fagets og niveauets faglige mal og kernestof.

Eleverne/kursisterne skal pa forhand vide, hvilke emner der indgar som grundlag for praven, og det kan
med fordel noteres pa undervisningsbeskrivelsen, hvilke emner der indgar som del af pravegrundlaget.

Alle opgaverne til en prgve med mundtlig besvarelse skal fremlaegges ved pravens start. Opgaverne
til begge delpraver fordeles ved lodtreekning blandt eksaminanderne. Hver eksaminand skal kunne
vaelge mellem mindst fire spargsmal. Det samme ukendte prevemateriale ma hgjst anvendes ved 3
eksaminationer pa samme hold, hvilket geelder pravematerialet til begge delpraver.

Skolens ledelse eller en repraesentant herfor forestar lodtraekningen af det tekstmateriale, som bru-
ges ved 24-timersdelpraven. Eksaminator behgver altsa ikke at vare til stede.

Eksaminator samt enten censor eller institutionens leder forestar lodtreekningen af det tekstmateria-
le, som udleveres umiddelbart inden den korte forberedelsestid.

Alle hjelpemidler bortset fra kommunikation med omverdenen er tilladt i forberedelseslokalet og
under eksaminationen. Eleverne/kursisterne instrueres i, hvordan de bedst udnytter hjelpemidler i
forberedelseslokalet og under eksaminationen.

Eksaminationstiden varer i alt ca. 30 minutter inkl. votering.

Praesentationsdelen

Praesentationen skal veere en mundtlig, struktureret fremlaeggelse. Under selve eksaminationen er
der ikke tid til at konsultere noter, sla ord eller realia op eller lignende, men eksaminanden kan stgt-
te sig til disposition, stikordsliste, mindmap, elektronisk praesentation eller lignende. Oplasning
herfra kan ikke teelle positivt i bedemmelsen og vil blot mindske den tid, som eksaminanden har til
at vise sin kunnen i forhold til bedemmelseskriterierne. Eksaminanden kan kort citere fra nogle
medbragte veerker for at underbygge vesentlige pointer i sin perspektivering til det studerede emne.

Praesentationen varer normalt hgjst 10 minutter, og herunder skal eksaminanden inddrage det stude-
rede emne, som tekstmaterialet har tilknytning til. Derefter falger en samtale mellem eksaminand
og eksaminator, hvor eksaminandens forstaelse af det fremlagte tekstmateriale og dets relation til
det studerede emne uddybes. Det er vigtigt, at eksaminandens viden om det studerede emne og re-
levante elementer herfra demonstreres tydeligt i denne samtale, jf. 4.3 Bedemmelseskriterier:

”(...) Der legges veegt pa, at eksaminanden pa tysk kan praesentere og perspektivere det ukendte
tekstmateriale og kan inddrage relevante elementer af tysk kultur, litteratur og samfund fra det stu-
derede emne (...)”.

Desuden skal denne del af praven ogsa vise eksaminandens spontane kommunikative kompetence.

Praesentationsdelens tekstmateriale
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Pa fortsaettersprogets C-niveau skal det ukendte tysksprogede tekstmateriale have et omfang pa ca.
4 normalsider.

Det er vigtigt, at tekstmaterialet har en ngje sammenhaeng med et af de studerede emner. Det ukend-
te tekstmateriale forsynes med titel, forfatter, kilde, udgivelsesar samt linjeteeller. Hvis det er ngd-
vendigt af hensyn til forstaelsen af teksten, forsynes den med en kort indledning pa tysk.

Der angives hvilket emne, materialet har tilknytning til.

Der opgives kun specielt vanskelige gloser og ngdvendige realkommentarer.

Tekstmaterialet skal veelges, sa det mht. sveerhedsgrad passer til det niveau, det bruges pa, og censor
skal kunne sta inde for, at tekstmaterialet har den rette svaerhedsgrad. Hvis dette ikke er tilfaldet,
ma censor gare indsigelse.

Ved "tekstmateriale” forstas enten en tekst af den kraevede leengde, et udsnit af en leengere tekst
eller en sammenstilling af flere tekster.

| sin praesentation vaelger eksaminanden selv, hvilken vinkel der leegges pa teksten, og hvad der er
relevant at treekke frem osv.

Tekstforstaelsesdelen

Til denne del af praven gives 30 minutters forberedelse. | denne delprave praves eksaminandens
kompetence mht. at leese og forsta en ukendt tysksproget prosatekst af et omfang pa 1 normalside.
Dette foregar ved, at eksaminanden gengiver teksten i form af et referat pa dansk. Efterfalgende
uddybes eksaminandens forstaelse af teksten i en samtale pa dansk med eksaminator. Eksaminan-
den skal herved vise sin forstaelse af tekstens disposition, hovedindhold og vasentligste enkelthe-
der. Eksaminators supplerende spgrgsmal skal ikke preve eksaminandens tekstforstaelse i henseen-
de til littereer fortolkning, perspektivering eller personlig stillingtagen, ligesom de heller ikke skal
tjene som springbreet til at prave eksaminandens generelle viden om grammatiske regler.

Normalt vil dette punkt vare 5 - 10 minutter i alt.

Tekstforstaelsesdelens tekstmateriale

Teksten forsynes med linjetzeller. Hvis det er ngdvendigt af hensyn til forstaelsen af teksten, forsy-
nes den med en kort indledning pa dansk.

Der opgives kun specielt vanskelige gloser og ngdvendige realkommentarer.

Teksterne skal vealges, sa de mht. svaerhedsgrad passer til det niveau, de bruges pa, og censor skal
kunne sta inde for, at teksterne har den rette sveerhedsgrad. Hvis dette ikke er tilfeeldet, ma censor
gere indsigelse.

Teksterne til et hold skal veere sa ens som muligt mht. sveerhedsgrad. De skal have den rigtige
leengde, dvs. pa fortsaettersprogets C-niveauet sa teet pa 1300 bogstaver som muligt.

Der opfordres til viderefarelse af den gode praksis med, at ekstemporalteksterne kun udleveres til
eksaminanderne efter gnske og farst, nar hele holdet er eksamineret.

Det er en god idé, at eleverne/kursisterne i lgbet af undervisningen og i god tid inden eksamen pree-
senteres for nogle ukendte tekster, sa de er fortrolige med en eksamensteksts udseende, leengde og
sveerhedsgrad. Da der ma benyttes ordbgger i forberedelsestiden, er det vigtigt, at elever-
ne/kursisterne i den daglige undervisning treenes i at arbejde med sadanne ukendte tekster inden for
en fastsat tidsramme, s& man undgar, at eksaminanderne bruger al for megen tid pa ordbogsopslag i
forberedelsestiden og derved risikerer ikke at na at forberede en struktureret fremlaeggelse.
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Da eksamen foregar pa grundlag af ukendt tekstmateriale, ma eksaminator til eksamen ikke fore-
leegge ekstemporaltekster, som har veeret benyttet i undervisningen.

4.3 Bedgmmelseskriterier
Ved pregven bedgmmes det, i hvilket omfang eksaminandens praestation lever op til de faglige mal.

4.3.1 Den mundtlige prave

Der skal gives én samlet karakter for eksaminandens praestation. Der skal anleegges en helhedsvur-
dering af eksaminandens praesentations- og samtalekompetence og indholdsforstaelse (jf. 4.3.1.1)
En sadan helhedsvurdering hviler pa en bedemmelse af de enkelte feerdigheder og til sidst en afvej-
ning af disse bedgmmelser.

Den tysksprogede del af eksaminationen vegtes hgjest.

Nedenfor opstilles de ferdigheder og kompetencer, som bedgmmes og indgar i helhedsvurderingen.

4.3.1.1 Prasentations- og samtalekompetence og indholdsforstaelse

Ved prasentationen og samtalen praves flere forskellige feerdigheder pa tysk:

— Udtale og intonation

— Forstaelse af det talte sprog

— Kommunikationsfeerdighed

— Forstaelsen af tekstmaterialet, evnen til at uddybe det og sztte det ind i en stgrre sammenhzang
med serlig fokus pa perspektivering til det studerede emne.

Produktiv sprogferdighed

Ved bedgmmelsen af sprogfaerdigheden legges mest vaegt pa, hvad eksaminanden faktisk formar at
udtrykke. Naturligvis skal eksaminanden tale sa korrekt som muligt, men i stedet for at opregne fejl
skal eksaminator og censor snarere vurdere prastationen efter, hvor meget og hvad eksaminanden
reelt har formaet at sige. En indholdsrig samtale med nogle sproglige fejl skal vurderes hgjere end
en samtale, hvor eksaminanden ikke vover sig ud over de mest almindelige satningskonstruktioner
og derfor heller ikke laver sa mange fejl.

Indholdsforstaelse og perspektiveringsevne

- I hvor hgj grad har eksaminanden forstaet det ukendte tekstmateriale?

- I hvor hgj grad kan eksaminanden selv finde steder i tekstmaterialet, der er centrale for forstaelsen
af/refleksion over tekstmaterialet?

- | hvor hgj grad formar eksaminanden at bevage sig pa de forskellige taksonomiske niveauer - fra
det refererende til det analyserende, reflekterende og vurderende?

- | hvor hgj grad har eksaminanden overblik over de store linier i teksten, tekstens forlgb, tematik
og stil?

- | hvor hgj grad kan eksaminanden forholde sig til det forelagte tekstmateriales sammenhang med
det studerede emne?

- I hvor hgj grad formar eksaminanden at relatere teksten til forhold i dens samtid og til forhold i
nutiden?

Ved bedgmmelsen af preesentationen af den ukendte tekst veegtes endvidere falgende:
- 1 hvor hgj grad giver eksaminanden en selvstendig fremlaeggelse?

- i hvor hgj grad formar eksaminanden at strukturere sin fremlaeggelse?

- i hvor hgj grad viser eksaminanden overblik i forbindelse med fremlaeggelsen?
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4.3.1.2 Tekstforstaelseskompetence

Ved bedgmmelsen af referatet af den ukendte tekst veegtes falgende elementer:

— 1 hvor hgj grad har eksaminanden forstaet teksten som helhed?

— 1 hvor hgj grad har eksaminanden forstaet de veaesentligste enkeltheder i teksten?

— | hvor hgj grad behersker eksaminanden strategier til at lgse forstaelsesproblemer?
— 1 hvor hgj grad er eksaminanden i stand til at gengive meningen pa godt dansk?

Karakterfastsattelse

For den fremragende prastation, der demonstrerer udtemmende opfyldelse af fagets mal, med ingen
eller fa uveaesentlige mangler, gives karakteren 12, jf. Bekendtggrelse om karakterskala og anden
bedemmelse, BEK nr. 262 af 20/03/2007.

4.4 Karakterbeskrivelser
Karakterskalaen er 7-trins-skalaen, jf. Bekendtgarelse om karakterskala og anden bedgmmelse,
BEK nr. 262 af 20/03/2007. De 7 karakterer er:

12: For den fremragende prastation.
10: For den fortrinlige preestation.

7: For den gode prastation.

4: For den nogenlunde prastation.
02: For den tilstreekkelige preestation.
00: For den utilstraekkelige praestation.
-3: For den ringe prestation.

Nedenfor praesenteres eksempler pa beskrivelser af karaktererne 12, 7 og 02. Disse beskrivelser har
alene vejledende karakter. Bedgmmelserne af de konkrete preaestationer skal ske pa baggrund af

- de faglige mal (lzereplanens pkt. 2.1)

- bedgmmelseskriterierne (pkt. 4.3)

- et professionelt, fagligt sken

- en samlet vurdering af praestationen.

Eksempel pa beskrivelse af de mundtlige karakterer 12, 7 og 02 pa tysk fortsattersprog C

Karakter | Betegnelse Beskrivelse

Eleven/kursisten udtrykker sig i sin redegarelse for tekstmaterialet sa-
vel som i samtale og diskussion i et enkelt og sammenhangende sprog
og med et grundlaeggende ordforrad. Eleven/kursisten viser sikkerhed i
tekstforstaelse og i den ngdvendige idiomatik, morfologi og syntaks
med fortrinsvis uveesentlige fejl. Eleven/kursisten viser god indsigt i
tekstmaterialet og det tilknyttede emne, og eleven/kursisten inddrager
stort set alle relevante aspekter.

12 Fremragende

Eleven/kursisten udtrykker sig i sin redegarelse for tekstmaterialet sa-
vel som i samtale og diskussion i et enkelt og mindre sammenhzngen-
7 Godt de sprog. Eleven/kursisten viser rimelig sikkerhed i tekstforstaelse, i
det grundlaeggende ordforrad og i den ngdvendige idiomatik, morfologi
og syntaks. De forekommende sprogfejl forstyrrer dog ikke kommuni-
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kationen. Eleven/kursisten viser god forstaelse af tekstmaterialet og det
tilknyttede emne, og eleven/kursisten inddrager flere relevante aspek-
ter.

02

Tilstreekkeligt

Eleven/kursistens sprog er gennemgaende forstaeligt, men er noget
usammenhangende, og der er adskillige alvorlige fejl, hvilket i nogen
grad forstyrrer kommunikationen. Tekstmaterialet er i store traek for-
staet. Eleven/kursisten inddrager i tilstreekkeligt omfang relevante
aspekter i behandlingen af tekst og emne.
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